KONINKRIJK BELGIE.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, achtste kamer, de
17e juni 1985 door de Staats-
secretaris voor Volksgezond-
heid en Leefmilieu verzocht
hem, binnen een termijn van
ten hoogste drie dagen, van ad-
vies te dienen over een ont-
werp van koninklijk besluit
"tot vaststelling van de sec-
tori€le voorwaarden voor de
lozing van afvalwater, afkom-
stig van de sektor der zet~
meelproducerende en zetmeel-
verwerkende bedrijven in de
gewone oppervliaktewateren”,
heeft de 2le juni 1985 het
volgend advies gegeven :

L..16.800/8.

ROYAUME DE BELGIQUE.
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AVIS DU CONSEIL D'ETAT.
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Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, huitiéme chambre,
saisi par le Secrétaire d'Etat
& la Santé publique et a 1l'En-
vironnement, le 17 juin 1983,
d'une demande dfavis, dans un
délai ne dépassant pas trois
jours, sur un projet d'arrété
royal "déterminant les condi-
tions sectorielles de déverse-
ment des eaux usées provenant
du secteur de la producticn et
de la transformation de 1l'amidon
dans les eaux de surface ordi-
naires", a donné le 21 juin
1985 1l'avis suivant :
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Gelet op de uiterst korte termijn waarin om advies
wordt verzocht, beperkt de Raad van State zich tot de hierna
volgende opmerkingen.

I. ALGEMENE OPMERKING.

Hoewel de zuivering van afvalwater, luidens arti-
kel 6, § 1, v, 2°, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980
tot hervorming der instellingen, een aan de Gewesten toegewezen
aangelegenheid is, blijft, krachtens littera a) van diezelfde
bepaling, de nationale overheid bevoegd voor het vaststellen
van de algemene en de per sector geldende lozingsvoorwaarden
voor het afvalwater.

Artikel 3, § 1, van de wet van 26 maart 1971 op
de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging
draagt aan de Koning de bevoegdheid op om de "algemene regle-
menten" vast te stellen inzake de openbare riolen en de lozing
van afvalwater in de wateren bedoeld in artikel 1, eerste 1lid,
van die wet.

Op grond van deze wetsbepaling heeft de Koning,
enerzijds, in een "kaderbesluit" de algemene lozingsvoorwaarden

vastgesteld, namelijk in het koninklijk besluit van 3 augus-
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tus 1976 houdende algemeen reglement voor het lozen van
afvalwater in de gewone oppervlaktewateren, in de open-
bare riolen en in de kunstmatige afvoerwegen voor regen-
water (hierna kortweg "algemeen reglement” genoemd) en
werden, anderzijds, meerdere - op het algemeen reglement
aansluitende - koninklijke besluiten tot vaststelling wvan
aanvullende sectorié&le lozingsvoorwaarden vastgesteld.

Zoals blijkt uit de tweede aanhefverwijzing
steunt het voor advies voorgelegde ontwerp van koninkliijk
besluit op een nog niet getroffen koninklijk besluit tot
wijziging van het algemeen reglement (1), besluit waarvan
het ontwerp overigens samen met onderhavig ontwerp-besluit
voor advies aan de Raad van State werd voorgelegd (advies-
aanvraag L. 16.806/8).

De Regering zal er vanzelfsprekend dienen voor
te waken dat de uitvaardiging, bekendmaking en inwerking-
treding van de wijziging van het algemeen reglement, ener-
zijds, en van de nieuwe sectori&le lozingsvoorwaarden,

anderzijds, op elkaar worden afgestemd.

II. BIJZONDERE OPMERKINGEN BETREFFENDE DE TEKST VAN HET
ONTWERP-~BESLUIT.

1. Aanhef.

Vermits het ontwerp-besluit er uitsluitend toe

strekt aanvullende sectorié&le voorwaarden vast te stellen

oo/ eun

(1) Dit geldt inzonderheid voor artikel 4 van het ontwerp-
besluit, luidens hetwelk de lozingsvoorwaarden worden

vastgesteld op basis van een "specifiek referentievolume",

begrlp waarvan het voornoemde wijzigend besluit de in-
voering in het algemeen reglement beoogt.



MDC. - 4 - L. 16.800/8.

voor lozing in de gewone oppervlaktewateren - en, meer
bepaald, niet voor lozing in de openbare riolen =~ schrappe
men in het tweede 1lid de verwijzing naar artikel 20 van het
algemeen reglement, welk artikel immers deel uitmaakt van
hoofdstuk IV van het algemeen reglement en derhalve alleen
betrekking heeft op de lozing in de openbare riolen.

2. Dispositief.

Algemeen.
“Pex wille van de gelijkvormigheid met het algemeen
reglement schrijve men maten en gewichten voluit : bijvoor-
beeld "500 milligram per liter" in plaats van "500 mg/l".

Artikel 2.
Men stelle de inleidende zin als volgt :

"Aan de algemene voorwaarden voor het lozen
van afvalwater in de gewone oppervlaktewateren vastgesteld
in het koninklijk besluit wvan 3 augustus 1976 houdende alge-
meen reglement voor het lozen van afvalwater in de gewcne
oppervliaktewateren, in de openbare riolen en in de kunst-
matige afvoerwegen voor regenwater, hierna vermeld als
"het algemeen reglement”, wordt volgende aanvullende voor-

waarde toegevoegd :".

NV ER
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Artikel 3.
Men redigere de inleidende zin als volgt :
"In afwijking van de voorwaarden vastgesteld in
artikel 7, 3°, a en b, en 5°, b, van het algemeen regle-

ment, mogen in het geloosde water ... (verder zoals in het

ontwerp) ".
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Eu égard au délai extrémement bref dans lequel son
avis est demandé, le Conseil d'Etat se limitera aux observa-

tions suivantes.

I. OBSERVATION GENERALE.

Bien qu'aux termes de l'article 6, § 1ler, Vv, 2°,
de la loi spéciale du 8 aofit 1980 de réformes institutionnelles,
1'épuration des eaux usées soit une matidre attribuée aux Régions,
l'autorité nationale demeure compétente, en vertu du littera a)
de la méme disposition, pour établir les conditions générales et
sectorielles de déversement des eaux usées.

L'article 3, § ler, de la loi du 26 mars 1971 sur la
protection des eaux de surface contre la pollution, habilite le
Roi & établir les "reglements généraux"” relatifs aux égouts pu-

mt

blics et aux déversements d'eaux usées dans les eaux visées
ltarticle 1er, premier alinéa, de cette loi. '

Sur la base de cette disposition iégale, le Roi a,
d'une part, fixé les conditions générales de déversement, dans
un "arrété-cadre", a savoir l'arrété royal du 3 aolit 1976 por-
tant le réglement général relatif aux déversements des eaux
usées dans les eaux de surface ordinaires, dans les égouts pu-
blics et dans les voies artificielles d'écoulement des eaux
pluviales (dénommé ci-aprés, en abrégé, le "réglement général™),
et Il a pris, d'autre part, plusieurs arrétés royaux qui s'ins-
crivent dans le prolongement du raglement général et déterminent

les conditions sectorielles complémentaires de déversement.
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Ainsi qu'il ressort du deuxiéme référant, le projet
d'arrété royal soumis a l1l'avis du Conseil d'Etat est fondé sur
un arrété royal portant modification du réglement général (1),
arrété qui n'a pas encore été pris et dont le projet a d'ailleurs
été scumis a l1l'avis du Conseil d'Etat (demande d'avis L. 16.806/8)
en méme temps que le présent projet d'arrété.

Il va sans dire que le Gouvernement devra veiller a
ce qu'il y ait une parfaite coordination au niveau de 1l'établis-
sement, de la publication et de l'entrée en vigueur de la modi-
fication du réglement général, d'une part, et des nouvelles con-
ditions sectorielles de déversement, d'autre part.

II. OBSERVATIONS PARTICULIERES RELATIVES AU TEXTE DE L'ARRETE
EN PROJET.

1. Préambule.

Etant donné que l'arrété en projet a pour seul et
unique objet de déterminer des conditions sectorielles complé-
mentaires pour le déversement dans les eaux de surface ordinaires
~‘gt non pas, en particulier, pour le déversement dans les égouts
publics -, il y a lieu de supprimer a l'alinéa 2 la référence a
1'article 20 du reéglement général, car cet article fait partie
du chapitre IV du réglement général et ne concerne dés lors gque

le déversement dans les égouts publics.

oo/ e

(1) Cette observation vaut plus particulidrement pour 1l'arti-
cle 4 de l'arrété en projet, aux termes duquel les conditions
de déversement sont fixées en fonction d'un "volume spécifi-
que de référence", notion que l'arrété modificatif précité
se propose d'introduire dans le r&glement général.
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2. Dispositif.

Remarque générale.

Par souci de conformité avec le reglement général,
il y a lieu d'indiquer les poids et mesures en toutes lettres :
il convient par exemple d'écrire "500 milligrammes par litre"
au lieu de "3500 mg/l".

Article 2.

Il vy a lieu de rédiger la phrase introductive comme

suit :

"Aux conditions générales prévues pour le déversement
des eaux usées dans les eaux de surface ordinaires par l'arrété
royal du 3 aolt 1976 portant le reéglement général relatif aux
déversements des eaux usées dans les eaux de surface ordinaires,
dans les égouts publics et dans les voies artificielles 4'écou-
lement des eaux pluviales, dénommé ci-apreés "le reglement géné-

ral", s'ajoutent les conditions complémentaires suivantes :".

Article 3.

Il convient de rédiger la phrase introductive comme

suit :
"Par dérogation aux conditions fixées par l'article 7,

3°, a et b, et 5°, b, du réglement général, les teneurs suivan-

tes ... (suite comme au projet)".

- ARG ——————— — > ——— i o~ b



BL. -9 -

De kamer was samengesteld uit

de Heren :+ P. VERMEULEN,
Messieurs :
J. NIMMEGEERS,
W. DEROOVER,
Mevrouw : F. LIEVENS,
Madame :

De overeenstemming tussen
de Nederlandse en de Franse
tekst werd nagezien onder toe-
zicht van de H. W. DEROCOVER.
Het verslag werd uitgebracht
door de H. J. BOVIN, adjunct-
auditeur.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

F. LIEVENS.

L.16.800/8.

La chambre était composée de

voorzitter,
président,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

toegevoegd griffier,
greffier assumé.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
francaise a été vérifide sous le
contr8le de M. W. DEROOVER.

Le rapport a été présenté par
M. J. BOVIN, auditeur adjoint.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

P. VERMEULEN.



